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作者介绍: 

安托万·德·圣埃克苏佩里（Antoine de Saint-Exupery,
1900-1944）1900年6月29日出生在法国里昂。他曾经有志于报考海军学院，未能如愿
，却有幸成了空军的一员。1923年退役后，先后从事过各种不同的职业。

1926年，圣埃克苏佩里进入拉泰科埃尔航空公司。在此期间，出版小说《南方邮件》
（1929）、《夜航》（1931），从此他在文学上声誉鹊起。1939年，又一部作品《人
的大地》问世。

第二次世界大战期间他重入法国空军。后辗转去纽约开始流亡生活。在这期间，写出《
空军飞行员》、《给一个人质的信》、《小王子》（1943）等作品。1944年返回同盟
国地中海空军部队。在当年7月31日的一次飞行任务中，他驾驶飞机飞上湛蓝的天空，
就此再也没有回来。
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评论

C'est le premier roman français que j'ai jamais fini!!! ↖(^ω^)↗

-----------------------------
铜版印刷，图片质量大概是所见版本中稍微好一点的了（因为其他的实在都比较糟糕=
=）不过有意思的是印制写的是中国，所以看来不是图片源或技术的问题，只是投入成
本的问题……

-----------------------------
«Tu vois, là-bas, les champs de blé? Je ne mange pas de pain. Le blé pour moi est
inutile. Les champs de blé ne me rappellent rien. Et ça, c'est triste! Mais tu as des
cheveux couleur d'or. Alors ce sera merveilleux quand tu m'auras apprivoisé! Le blé,
qui est doré, me fera souvenir de toi. Et j'aimerai le bruit du vent dans le blé...»

-----------------------------
一边查字典一边读，一页能读一个小时……

-----------------------------
xixi

-----------------------------
到处都是痛却，却无不充满对成人社会的讽刺

-----------------------------
现有的唯一法语书~

-----------------------------
原版真的好过译本，看的时候各种感动——各种难过与欣喜。

-----------------------------
法语捉鸡

-----------------------------



看完的第一本法语小说，可喜可贺，可喜可贺。

-----------------------------
这书我看了至少三遍，第一遍没看懂，最后一遍看了法语，才慢慢喜欢

-----------------------------
学了这么久法语，却是第一次完整地读小王子。后来从法国同事那里知道，小王子的作
者原是货运机飞行员，因不明原因失踪了，失踪后小王子这本书就火了，而小王子，是
该作者的唯一一本书，书中的画也都是作者画的。

-----------------------------
突然想起来这本书我还没还掉。。。

-----------------------------
Tu sera pour moi unique au monde. vous etes belles mais vous etes vides, comme les
garcon j'ai aimee

-----------------------------
français 102 avec madame

-----------------------------
忍不住

-----------------------------
Mirror 这部作品的含糊性很有道德经第一章的感觉 每次依心境不同都有不同的体会
十年前 六年前 昨晚 时间的力量如同河水 将心灵一点一滴的替换 我已不是当年的我
沉浸于沙漠旅行的世界 时而是玫瑰 时而是狐狸 时而是农夫 无关风月 无关道德
随意看去 似乎每句话都是天启 上帝告诉迷茫的人类解脱之道 但从不明示

-----------------------------
法語讀起來更溫馨。

-----------------------------
一本让人温暖的寓言故事。



-----------------------------
读过的第一部完整的英文原著。。。

-----------------------------
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书评

那天我第一次打开《小王子》，就呆了。不是因为它的清新剔透，而是圣埃克苏佩里的
那些画儿。在过去的一年里，我收到过很多画着小人的卡片，但是一直到那一天看到小
王子里面一样的画面，我才知道，原来那些小人和花花草草曾经并且一直在这样忧伤的
童话里生长着。 圣埃克苏佩里把...  

-----------------------------
小王子说：你这儿的人，在一个花园里种满五千朵玫瑰，却没能从中找到自己要的东西
。
这本书说的是爱。遇到相似的人，有思想的高度共鸣，有情感模式的一致，就是没有不
顾一切的勇气，所以好不过青春年少时的懵懂冲动，越是期待越是经不住一丝不合，所
以好不过青春年少时的汹涌...  

-----------------------------
爱与责任 ——重读《小王子》
第一次看《小王子》，是在小学五年级到初一之间，那时沉迷的是郭靖张无忌楚留香们
的血雨腥风快意恩仇的江湖传奇，对这薄薄的彩绘本童话根本就提不起兴趣，早已忘了
故事的情节。不过，这是可以谅解的，对小朋友而言，...  

-----------------------------
如果把小王子简单地看成一个男人。
那么小狐狸和玫瑰花不过就是两个性格迥异的爱他的女人。
玫瑰花任性而美丽，而且比小狐狸更早一步地出现在小王子面前。小王子在还不懂得什
么是爱的时候，便爱上了她。
小狐狸成熟懂事，她教会了小王子什么是爱，也培养出了自己对小王子的爱...  

-----------------------------
一、翻译依据的版本 这本书的最后，有单独的一页郑重其事的”版本说明“：
本书根据法国Gallimard出版社2007年版的Le Petit Prince译出，翻译过程中参考了T.V.F.
Cuff的英译本，即美国PenguinBooks出版公司2000年版的The Little Prince。
但下面的例子可证明，这书是从英译...  
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-----------------------------
很多人看完《小王子》后都会突然从脑子里迸出一个问题：你是玫瑰？还是狐狸？作者
圣埃克苏佩里的妻子龚苏萝就有一本回忆录，叫作《玫瑰的回忆》，显然，她确信她就
是作者的玫瑰。也许龚苏萝在这样认为的时候，她是很愉快的，她很为自己能成为圣埃
克苏佩里的夫人而自豪，当他以...  

-----------------------------

-----------------------------
小的时候有一阵心血来潮很爱读名著，于是买了这本。中英文对照版，有漂亮的插画，
优雅的排版，可惜懵懵懂懂的看了一遍，并没有看懂，有点索然无味。
很多年后突然翻出这本书，突然发现自己能了解作者在说什么了。关于那座玫瑰花砌成
的房子和那条吞了大象的蛇。还有小王子旅行的...  

-----------------------------
第一次读小王子还是大学的时候，感动于小王子对于玫瑰的执着，迷茫于那个狐狸的抉
择。
后来，长大了一点，开始喜欢那个聪明的甚至过于聪明的狐狸，她的桀骜不驯和孤独，
她的矜持和她的超脱。难道世上真有这般有灵性的动物？
再后来，在我的一个故事里，我给他讲了小王子的故...  

-----------------------------
昨天才看完了这本想了好久的童话 原来都只是听说 一个小王子和他独一无二的玫瑰
现在，脑中就只有那只狐狸的箴言 如果你驯服了我，我们就互相不可缺少了
对我来说，你就是世界上唯一的了 我对你来说，也是世界上唯一的了
麦子对我来说一点用也没有 我对麦田无动于衷，这真使...  

-----------------------------
文/ 梦游三水
狐狸对小王子说：只有用心看，才能看得清楚；本质的东西，眼睛是看不见的。读到这
句话的时候，我想起初中语文课上，老师在黑板的正中央写了两个大字：眼界。已记不
清老师当时围绕这两个字讲了多少道理，只依稀记得其总体大意是眼界会随时光而变化
。他说，也许多...  

-----------------------------
对于一本书来说，“仅次于圣经”是个最大号的梦想。
有不少书把这个堂皇的冠冕强行扣在了自己的头上。
譬如，人性的弱点——畅销1500万册、全球销量仅次于《圣经》；格林童话——仅次于
圣经的“最畅销的德文作品”；《道德经》在西方——发行量仅次于《圣经》；《毛主
席语录...  



-----------------------------
亲爱的小王子：
你好。很抱歉未经许可这样冒失地给您提笔写信，您还不认识我，我通过您珍贵的飞行
员朋友圣德克旭贝里的手稿熟知您的故事，我决定跟随您，我是您忠实的随从，请允许
我。
这是中国南方冬季一个温暖的下午，阳光懒洋洋地从这个城市缓慢撤走，楼下的人们安
逸地玩...  

-----------------------------

-----------------------------
亲爱的，这里是地球，这里也许比你那小小的星球大上几万几亿倍，但这里的人们，即
使有着那么大块的地方，也不能像你一般在不开心时移动着椅子看43次落日。
亲爱的，这里是地球，这里有着无数的活火山死火山，但这里的人们，即使有着那么多
火山，也不能像你一般每天打扫...  

-----------------------------
最近，翻译界出乱子了。青年译者李继宏重译了《小王子》《了不起的盖茨比》《老人
与海》《动物农场》等几本公版书，出版商启动了大规模宣传。乱子就出在宣传炒作上
。
《小王子》登录豆瓣时，出版商雇佣了水军来打分造势，使得此书短短时间内评分就达
到罕见的9.3分。腰封上更是...  

-----------------------------
零
四月天是人间最好的时候，自然也是北京最好的时候，柳絮杨絮们开始了春装展示，肆
无忌惮防不胜防的渐欲迷人眼。除此之外，前几天属螃蟹的病毒横行，敝菜鸟不幸中招
，费了比九牛还多二虎之力，重装了n次系统，才又貌似正常。但我...  

-----------------------------
关于小王子的十个隐喻 TOP 10吞食大象的蟒蛇：生命是一个谜团
吞食大象的蟒蛇是圣埃克苏佩里关于人生的第一个密码。他渴望有人能够看懂那张“一
号作品”，而所有人都认为那不过是顶帽子。人们解码失败，屈服的是圣埃克苏佩里，
他又画了“二号作品”，画出蟒蛇肚子里的大象。他...  

-----------------------------
读过这么多遍《小王子》，依然会感动的流下眼泪。听说《小王子》创造了阅读率仅次
于《圣经》的奇迹。感动是因为碰触到了心底最原始的东西，这种东西存在于每个人的
心中，即便是饱受折磨甚至是十恶不赦的人，这种东西也只是被隐藏埋没，却从...  



-----------------------------
不给出比较 就自己说自己是迄今为止最优秀译本 真不要脸 不给出比较
就自己说自己是迄今为止最优秀译本 真不要脸 不给出比较
就自己说自己是迄今为止最优秀译本 真不要脸 不给出比较
就自己说自己是迄今为止最优秀译本 真不要脸 不给出比较
就自己说自己是迄今为止最优秀译本 ...  

-----------------------------
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